Předpřítomný čas
(Present perfect tense)
Porovnejte tyto dvě věty:
I read this book last week.    (Tu knihu jsem četl minulý týden.) – minulý čas prostý
I have read this book since Monday. (Tu knihu čtu od pondělí.)

We lived in this house ten years ago. (V tomto domě jsme žili před deseti lety.) – minulý čas 
We have lived in this house for ten years. (V tomto domě žijeme už deset let.).

První věta z obou dvojic nám říká, že jsme něco v minulosti dělali. Ta činnost v minulosti také skončila (knihu už nečtu, v tom domě již nebydlím).
To nám udává časové určení (last week – minulý týden, ten years ago – před deseti lety). V přítomnosti již tento děj netrvá, nepokračuje.

Kdežto druhé, červené věty ( v předpřítomném čase) nám říkají něco jiného. 
· I have read this book since Monday. 
 Ještě jsem ji nedočetl, stále ještě nejsem na konci. Začal jsem číst v minulosti (pondělí) a čtu stále.
· We have lived in this house for ten years
Nastěhovali jsme si v minulosti před deseti lety a stále tam bydlíme.

Z toho vyplývá, že předpřítomný čas nám vyjadřuje:
· Děj, který začal minulosti a stále trvá, není dokončen (nebo má následek v přítomnosti).
· She has been a teacher since 2015. (Je stále učitelkou, od roku 2015.)
· I´ve had two cups of cofee today. (Už jsem měl dnes dvě kávy. To řeknu v případě, že ještě den neskončil a já mám v plánu dát si ještě kávu, dvě, tři…)
· He has written ten books. (nějaký spisovatel napsal již deset knih, ale stále je naživu, chce si vydělat, tak určitě jich ještě pár napíše.)
· x William Shakespeare wrote 39 plays. (tato věta znamená, že Shakespeare již žádné hry nenapíše, protože, v jeho případě, už nežije.)
· Mark hasn´t finished his homework yet. (Mark ještě nedodělal úkol. Ale má to v úmyslu)
· They still haven´t arreived. (Dosud se nevrátili. Ale mají se vrátit, čekáme tu na ně)
· Look! I have cut my finger! (podívej, řízl jsem se do prstu! – teče mi krev, následek v přítomnosti)
· I´ve bought new shoes. (není řečeno, kdy jsem si je koupil, ale následek v přítomnosti je, že mám nové boty)
·  Zkušenosti v životě, něco se v minulosti stalo (nebo nikdy nestalo), ale není důležité kdy.
Častá otázka: Have you ever been to London? (už jsi byl někdy v Londýně? máš tu zkušenost?)
· I´ve never ridden a horse. (ještě nikdy jsem nejel na koni, nemám tu zkušenost.)
· I´ve seen this film twice.(ten film jsem viděl už dvakrát, za život, je to moje zkušenost)
MLUVÍME O MINULOSTI, ALE MINULOST NENÍ PŘESNĚ URČENA.
TVOŘENÍ:
Podmět +  have/has + minulé příčestí + zbytek věty

Pozn.: Co je minulé příčestí???  Sloveso v minulém čase (pravidelná slovesa s konc. –d/ed, nebo třetí tvar nepravidelných sloves – viz. Tabulka) – finished, worked, started, drunk, been, seen,…)

OTÁZKA:     
         
HAVE/HAS  +   podmět    +   minulé příčestí + zbytek věty?

Have you read this magazine? (už jsi četl ten časopis?)
 – Yes, I have. /No, I haven´t.

ZÁPOR: 

Podmět    +   HAVE/HAS   not  +  minulé příčestí + zbytek věty

We haven´t finished our lunch yet. (ještě jsme nedojedli oběd)
Slova, která značí předpřítomný čas:
Since                                                    already
For                                                         just
Yet  (v záporu = ještě ne)                                                    
Never/ever
